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SUPPLEMENTS AU PROGRAMME CAUX RENCONTRES

En 2005, Kofi Annan a fait appel a une
«alliance des civilisations» pour contrer
les divisions, les préjugés et les malen-
tendus prévalant entre différents grou-
pes — notamment entre l'occident et le
monde musulman — et menacant la paix
mondiale. En Europe comme ailleurs, cela
renforce les inégalités sociales et les
tensions.

Pour dépasser l'ignorance, les préjugés et
les conflits, un dialogue a coeur ouvert doit
s'engager entre tous ceux qui ont a coeur
de combler ces différences. Un monde ou
différentes cultures vivent cote a cbte, ou
chacun se sent chez soi est encore a créer.
Chaque citoyen a un roéle spécifique a jouer
pour construire une alliance des civilisations.

Cette session fait suite a la rencontre «Le
dialogue des civilisations commence a la
base» tenue a Caux en 2007.
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CAUX

Initiatives et Changement

12 - 17 aolit 2008

Développer le dialogue culturel:
apprendre a vivre ensemble avec nos différences

Supplément au programme (version du || février 2008)

Les rencontres de Caux ont toujours encouragé un “dialogue franc” par dela les

fossés qui divisent le monde. Caux est un carrefour des cultures et des religions,

un lieu ou I'on se sent en sécurité, un point de rencontre pour des conversations
honnétes entre personnes de toutes origines. Tous sont invités a y participer

* dans un esprit d'ouverture, en cheminant aussi bien vers l'autre que vers une
compréhension plus profonde de soi-méme;

* dans la pratique de I'écoute réciproque;

* avec le courage de parler des sujets qui fachent, que ce soit les causes pro-
fondes de nos peurs ou nos sentiments d'injustice et d’humiliation.

Le programme comprend des sessions pléniéres, des rencontres de groupes et
des ateliers, des études de cas.

La rencontre offrira aux participants:

* Des idées pour des initiatives sur le terrain dans un esprit communautaire
partagé;

* Des occasions de mettre a jour les idées que nous nous faisons les uns des
autres, d'aller a la racine de nos peurs et de nos frustrations et d'apprécier la
richesse de nos différences;

* La reconnaissance du socle de valeurs communes que nous partageons et
visons a faire connaitre.

Ce supplément fait partie du programme général des Rencontres Internation-
ales de Caux 2008 qui est téléchargeable a I'adresse www.caux.ch/fr/2008



Développer le dialogue culturel: apprendre a vivre ensemble avec nos différences

Rencontre internationale a Caux, Suisse, 12 aoat (16.45) — 17 aolit (midi) 2008

Hatem Akkari, professeur d'université, Tunisie:

« lci, j'ai vu la France et les Frangais sous un autre
jour. Un autre type de relation était possible. (...)
Je me suis découvert un appel a jeter des ponts,
mais les ponts ont besoin d'étre construits des deux
cbtés. (...) Notre monde ressemble a un vaste ho-
pital avec un seul service, celui des urgences, tandis
que le fracas des armes et le silence de la mort ont

remplacé le dialogue. »

Gerrie ter Haar, Institut d'Etudes sociales, La
Haye, Pays-Bas: « Bien que les laics trouvent cela dif-
ficile a saisir, le pouvoir spirituel est un vrai pouvoir
pour ceux qui y croient. On constate un divorce
entre le nord et le sud ou I'ancien colonisateur tente
souvent une décolonisation des esprits par une
reconnection au passé. La religion devient alors un
instrument qui peut étre utilisé a bon ou a mauvais
escient, avec des buts constructifs ou destructifs.
(...) Face a la tension entre pardon et réconciliation
et entre réconciliation et justice, la religion offre

des ressources au service de la paix qu'il est urgent
d'explorer. »

Kofi Annan, ancien Secrétaire Général de TONU:
« Pour étre un bon citoyen du monde, on n'a pas
besoin d'étre Secrétaire Général des Nations Unies.
Quand quelque chose ne va pas dans nos sociétés,
ne nous contentons pas de nous tourner vers nos
gouvernements. Demandons-nous tous ce que nous
pouvons faire personnellement. L'individu n'est pas
impuissant. Il suffit parfois d’'une personne disant :
‘Ca suffit I' pour que d'autres se rallient a elle. »

Mohamed Sahnoun, Président d'Initiatives et
Changement International: « L'humanité sort du siecle
le plus sanglant de I'histoire, mais les graines de
I'amour sont en nous, dans chaque étre humain et
nous sommes sur terre pour nous compléter et non
pour nous affronter. »

Pour toute information sur le centre de
rencontres et le coUt de participation:
téléchargez le programme général des
rencontres de Caux: www.caux.ch/fr/2008

Mar 12 aoiit

Mer 13 aoit
Jeu 14 aoiit

Ven 15 aolit
Sam 16 aolit

Dim 17 aoiit

08.00 - 08.45
09.30 - 10.45
11.00 - 12.00
12.30 - 13.15
14.00

15.45 - 16.30
16.45 - 18.15
19.00 - 19.45
20.30

Séance d'ouverture et intervention d'une person-
nalité (apres-midi). Présentation d'Initiatives et
Changement et fonctionnement de la maison (soir)

Comment apprendre les uns des autres ?
Des valeurs partagées ?

Des taches communes ?

Des engagements communs ?

Séance de cléture

Petit-déjeuner

Groupes de discussion

Séance pléniere

Déjeuner

Temps libre pour activités a la demande
Rafralchissements

Ateliers, présentations, interviews

Diner

Programme du soir

La rencontre s'adresse a tous ceux, principalement Européens, qui
viennent d'un environnement multi-culturel et sont désireux de
trouver un terrain d'entente et des tdches communes.

Priére de consulter le programme général des conférences pour
les coCts de participation et le formulaire d'inscription (a I'adresse
ci-dessous, ou en ligne : www.caux.ch/fr/2008.

Il est rappelé aux personnes qui ont besoin d'un visa suisse de s'ins-
crire au moins dix semaines a 'avance, c'est a dire fin mai. Ceux qui
passent par 'Union Européenne par voie terrestre, doivent deman-
der un « visa Schengen double entrée » a 'ambassade d'un pays de

la zone Schengen.

Secrétariat des rencontres de Caux

confsec@caux.ch

(jusgu'au 25 juin 2008)
Case postale 4419
CH-6002 Lucerne
Tél. +41 41 310 12 61
Fax +41 41 311 22 14

www.caux.ch

(2 partir du 26 juin 2008)
Mountain House
CH-1824 Caux

TéL +41 21 96291 11
Fax +41 21 962 93 55



